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80% oTcTbrnKa Ha npodecruoHaneH Maca)eH CTon,
Oe3nnaTHa gocTtaBka — nnartete 657 nB BMmecTo 3235 1B
(Bb3MOXHOCT 3a nallaHe ¢ HaloXeH nnatex)
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See translation
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O>xeBaTt HunrioH AnmocmaH
MHoro xy6aBo Macaxwpa cynep e. Q' i 10

Mjog gott nudd er frabeert.
Automatically translated

2yrs Like Reply More

[JoHKa Aprunailuka
Beue e B Kby 1 cme mHoro aosonHn Q' s 10

Hann er nu pegar heima og vid erum mjog anaego
Automatically translated

1yr Like Reply More

0 Anna Dimitrova

[JoHKa Aprunawka a pasrnobeH v ngea

og er pad ad koma disasembled
Automatically translated

2 mths Like Reply More

e I1oHKa Aprunaiika
Anna Dimitrova He

nei
Automatically translated

2 mths Like Reply More



e Onga TeHeBa
BCnuku cMe OOBOJIHUK, 3a Ta3uM LeHa €

cynep 0'-...‘.;39

Vid erum oll hamingjusom, fyrir petta verd er
frabeert

Automatically translated

1yr Like Reply More

Anna Arabadjieva

Cynep 0"

Frabeert

Automatically translated

1yr Like Reply More

Vladislav Savov
CTpaLUHO CMe [0BOMHY ® W's 5

Vid erum virkilega ansegd
Automatically translated

1yr Like Reply More

@ Mara Gangarova-peneva
" Wmamro,cynepe! QD2
Eg 4 bad, pad er frabaert!

Automatically translated

Tyr Like Reply More

. Enka TabakoBa

1yr Like Reply More
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i Rositza Markova
Cynep e Oeiss

Pao er frabeert
Automatically translated

11 mths Like Reply More

CeeTocnaB AnekcaHapoB

- MMam ro.Bbplum pabota. Q% 3

Eg er med petta. bad gerir verkid.
Automatically translated

11 mths Like Reply More

Miladina Stoikova

Cynep e 0& 3

Pad er frabaert

Automatically translated

9 mths Like Reply More

x Ginka Eftimova
Cynep 01
Frabeert

Automatically translated

8 mths Like Reply More

Ctedka BenukoBa
IMamMe ro 1 cbM MHOIo JOBOJHA 02

Vid hofum pad og ég er mjog anaegd
Automatically translated

8 mths Like Reply More



@ Dimitar Toshkov
= N a3 ro umam oT roguHa n cbM gososieH!!! 03

Eg hef att pad i heilt 4r og ég er dnaegd!!!
Automatically translated

7 mths Like Reply More

’ Anna Dimitrova

Dimitar Toshkov npernep npun pocraBkaTa
nMa nu

umsogn vid afhendingu er par
Automatically translated

2 mths Like Reply More

@ Dimitar Toshkov
Anna Dimitrova na

ja
Automatically translated

2 mths Like Reply More

’ Anna Dimitrova

Dimitar Toshkov pazrno6eH nu ro gocrtaear

eru peir ad skila pessu
Automatically translated

2 mths Like Reply More

@ Dimitar Toshkov
Anna Dimitrova Mo4 6elle crnobeH.

min var sett saman.
Automatically translated

2 mths Like Reply More
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2 mths Like Reply More

Maria Tutundjieva
Xapeceamn O

Meér likar vio pa
Automatically translated

2 mths Like Reply More



9 hu.scontoimport.com - Magyarorszag cee

80% engedmény a professionalis masszazs fotelre, ingyenes
szallitas - fizessen 105.140 Ft-ot 517.510 Ft helyett
(Lehetséges utanvétellel fizetni)

https://hu.scontoimport.com/collections/frontpage/products/
professzionalis-masszazs-fotel-ingyenes-szallitas?
variant=37804319619

See translation
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Professzionalis masszazs fotel Professzionalis massz:
- 80% engedmeény - 80% engedmeény
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w Jozsef Fekete
Nagyon j6 elhihetitek !!!!l = ©

Automatically translated

2yrs Like Reply More

Janosné Kiss
Szuper jé!!! Két héten beliil megkaptam! & 25

Mjog gott!!! Eg fékk pad eftir tveer vikur!
Automatically translated

2yrs Like Reply More

/w \ Arpad Bodzai
S22 Nagyon jé!!! Két héten beliil megkaptam. ® D¢

Mjog gott!!! Fékk pad innan tveggja vikna.
Automatically translated

2yrs Like Reply More

% Novak Tibor
" Két hét alatt megkaptam nagyon jol mikodik
! Os 0
Eg fékk pad 4 tveimur vikum, pad virkar mjog vel!
Automatically translated

2yrs Like Reply More

& Baliko Veronika
g Nagyon jo &
Mjog gott =

Automatically translated

2yrs Like Reply More



Szalkoné Dudas Erzsébet
Naponta hasznalom tokéletes. D¢

Eg nota pad daglega pad er fullkomid.
Automatically translated

2yrs Like Reply More

m Tinde Huberné

Szalkoné Dudas Erzsébgat Azt szeretném
kérdezni bevalt e fotel? En most szeretném
megrendelni.

mig langar ad spyrja, virkaoi pessi armchair?
Eg myndi vilja panta pad nuna.
Automatically translated

)

3 mths Like Reply More

$ Szalkéné Dudas Erzsébet
Tunde Huberné igen bevalt.

ja pad gekk upp.

A i - ~F1 ~ | v~ ~| A+ A A
Automatically translated

3 mths Like Reply More

“ Tunde Huberné

Szalkone Dudas Erzsébet Koszonom
szépen.

takk kaerlega fyrir.
Automatically translated

3mths Like Reply More



Vivi Ruhas

Szalkone Dudas Erzsébet hogy mikodik? Hol
vannak a gombok? Allithatdo minden?

hvernig virkar pad? Hvar eru hnapparnir? Er
haegt ad adlaga allt?

Szalkéné Dudas Erzsébet

Vivi Ruhas Igen allithato, oldat van 1 kar.
Taviranyiton gombok inditas, stb.

Vivi Ruhas ja stillanlegt, pad eru 1 skemmdir.
Byrjunarhnappar a fjarstyringu o.s.frv.

ronmartirca 1 Frrarnmclatms
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Vivi Ruhas
Szalkoné Dudas Erzsébet tényleg j6???

Szalkoné Dudas Erzsébet virkilega goour???

A L . ¥ i1 ! -1 i |
\ii1tTAaMatircalivyr Ttranclata

Szalkoné Dudas Erzsébet
Vivi Ruhas Nekem igen.

Vivi Ruhas fyrir mig ja.



o Agnes Molnar

Szalkéné Dudas Erzsébet Hogy érkezett?
Lapraszerelten vagy osszeallitva?

Szalkoneé Dudas Erzsébet hvernig kom hann?
Uppsett eda samanlagt?

Automatically translated

3wks Like Reply More

@ Szalkoné Dudas Erzsébet
Agnes Molnar dsszeszerelve.

samankomio.
Automatically translated

3wks Like Reply More

9 Write a reply...
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én ‘ Edit Kovacs-Nagy
- Isteni O

Pad er guddomlegt
Automatically translated

11 mths Like Reply More

Jozsefné Takacs

7 mths Like Reply More



Erika Vasvari

Nagyon jo.ma hoztak O

petta er mjog gott. peir komu med mig i dag
Automatically translated

A4 mths Like Reply More

@ Katalin llyés

Erika Vasvari melyiket valasztottad?irnal
réla?érdekelne engem is. Koszi szépen 1

hvern kaust pt? myndir pu skrifa um pad? Eg
hefdi lika ahuga. Takk kaerlega fyrir mig

Automatically translated

4 mths Like Reply More

$ Erika Vasvari

Katalin llyés Mi a feketét.115 000.Nekuink
bevalt.Jo. 1

Katalin llyés hver andskotinn. 115 000. Vid
unnum. Petta er gott.

Automatically translated

4 mths Like Reply More

9 Write a reply...
© B

Erika Végh
De jo lenne, ki sem jonnek beldle.

Pad veeri frabeert, €ég myndi ekki einu sinni koma ur
bvi.
Automatically translated

4 mths Like Reply More



Katalin Glatz

Erika Végh ténleg szuper megrendeltem
felhivtak 2napon bellul itvolt elsem akartam
hinni de igaz

o
.

2 €g pantadi pad reyndar super, peir hringdu i
mig eftir 2 daga, ég vildi ekki trua pvi, en pad
er satt

Automatically translated

2 mths Like Reply More

Koskai Zoltanné Melinda

Férjemnek vettem. 1 hét alatt megjott. Nem
hittem benne de nem kamu. Szuper nagyon! O:

Eg keypti pad fyrir manninn minn. Hann kom aftur
eftir 1 vikur. Eg trudi ekki 4 pad en pad er ekki
falskt. Rosalega mikid!

A 4 -~ +1~~ll + - ~|ata A
AUtomatically transiated

2 mths Like Reply More

Vincze Babi

Egy hétre ra a leadott telefonos rendelésre ma
megkaptuk, szuper jo!! O-

Vio fengum simapantanir viku seinna, super gott!!

>

Automatically translated

2 mths Like Reply More



Katalin Glatz

Vincze Babi nekem 2nap volt a telefonos
rendelés utan it van lehet az unnepek véget
de ténleg szuper

N

@FBENTITYg atti 2 daga eftir simapontun,
friid er kannski buid en pad er reyndar super

Automatically translated

2 mths Like Reply More

Timea Jelinekné Hetzmann

3wks Like Reply More

Vincze Babi

Timea Jelinekné Hetzmann sz ara annyi mint
a honlapon. Annyit is fizettunk. Szeretjuk,
nekunk bevalt.

Veroid a er pad sama og a vefsidunni. Vid
borgudum pad mikid lika. Vid elskum pad, pad
virkaoi fyrir okkur.

Automatically translated

3wks Like Reply More



Csaba Cz
Held . Vibracios vagy gorgos ? 2

Seall, seell. Titringur eda russibani?
Automatically translated

2 mths Like Reply More

@ Vincze Babi

Csaba Cz gorgos, tobb funkcioban. A labon
vibracids. Nekunk nagyon bejott, igazan el
lehet lazulni. Ami még fontos , stabil,
massziv! >

Csaba Cz rulla med morgum adgerdum.
Fotleggirnir titra. Vid nutum pess virkilega, vid
getum virkilega slakad a. Pad sem er enn
mikilveegt er stodug og gridarstort!

Automatically translated

2 mths Like Reply More

9 Write a reply...
© B

Edit Gyulainé
Szuper jo!! Egy héten belul megkaptam!

Rosalega gott!! Nadi pessu a innan vio viku!
Automatically translated

2 mths Like Reply More



Ferencné Dudas
Nagyn j6 nekem is meg jot

Pad er frabeert fyrir mig lika
Automatically translated

2mths Like Reply More

Eva Farkasné Nagy

medial.tenor.co
medial.tenor.co

Tmth Like Reply More

Gyongyi Pap
Nekunk is ma jott meg

Pad kom lika til okkar i dag
Automatically translated

Tmth Like Reply More

Edit Gyulainé
Nagyon jo, 1 hét alatt megkaptuk. &

Mjog gott vid fengum pad eftir 1 vikur. &
Automatically translated

1mth Like Reply More

Ica Szilvassyneé
Nagyon jo csak nekem nagy.

Mjog gott, adeins fyrir mig, pad er stort.
Automatically translated

3wks Like Reply More



Csilla Kerekesné
Tegnap kaptuk meg nekunk szuper

Fengum pad i geer super
Automatically translated

3wks Like Reply More



9 ro.scontoimport.com - Romania see

80% reducere pentru fotoliul profesional de masaj, livrare
gratuita - platiti 1599 Leiin loc de 7995 Lei (Posibilitate de
plata ramburs)

https://ro.scontoimport.com/collections/frontpage/products/f
otoliu-profesional-de-masaj-livrare-gratuita?
variant=43851992530

See translation
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Fotoliu profesional de masaj, Fotoliu profesional de
livrare gratuita - 80%... livrare gratuita - 80%.

[& Like D Comment 4> Share

OO & Floricel Voinea and 3K others

757 shares



Silviu Toma

o i.i

10 mths Like Reply More

Cornel Spiridon

10 mths Like Reply More

Pompiliu Stan
Cred ca este foarte bun , O:

Mér finnst pad mjog gott,
Automatically translated

8 mths Like Reply More

Sorin Pop
L am cumparat,multumit de pret ©©

Eg keypti pad, dnsegdur med verdid
Automatically translated

8 mths Like Reply More



Luminita Capota

L am cumparat ,este bun ,dar am platit 5000
lei(ghinion) Os:

Eg keypti pad, pad er gott, en ég borgadi 5000 lej
(6heppni)

Automatically translated

8 mths Like Reply More

w Gelu Nica
Da e ca al meu
Ja, pad er eins og mitt
Automatically translated

8 mths Like Reply More

Ana Mihaela Stoica
Foarte bun O

Mjog gott
Automatically translated

8 mths Like Reply More

a Ana Mihaela Stoica
Chiar merita banii! ® ' 2

Pad er virkilega virdi peninganna!
Automatically translated

8 mths Like Reply More

Razvan Popescu
Va multumesc frumos @ 2

Takk keerlega fyrir mig!
Automatically translated

8 mths Like Reply More



Alexandru Marcel Marinescu

medial.tenor.co
medial.tenor.co 01

7 mths Like Reply More

Pauta Florica
Va multumesc ! O

Pakka pér fyrir!
Automatically translated

7 mths Like Reply More

e Alecs Alecs
: Da si eu lam luat multumita de pret Q's 2

Ja, ég tok pad lika, sattur med verdid
Automatically translated

7 mths Like Reply More

O Gabi Nechifor
E pe baterii pe curent cum e? D2

Pad er a rafhlodum, hvernig er pad?
Automatically translated

7 mths Like Reply More

e Alecs Alecs

Gabi Nechifor pe curent

Gabi Nechifor a straumnum
Automatically translated

7 mths Like Reply More



& Selina Diana
=’  Foarte bun, recomandat! Q2?2

Mjog gott, maeli med!

Automatically translated

6 mths Like Reply More

* Cristina Gheorghisor
Azi |-am primit....E super... Q24

| dag fékk ég pad.... Pad er adislegt...

Automatically translated

6 mths Like Reply More

Eva Eva

Cristina Gheorghisor dupa cate zile a sosit
comanda?

Cristina Gheorghigor eftir hversu marga daga
kom pontunin?
Automatically translated

5mths Like Reply More

Cristina Gheorghigor
Eva Eva 3-4 zile ~

3-4 dagar
Automatically translated

5mths Like Reply More

Adrian Nastasa
Cristina Gheorghigor Se merita investitia

Cristina Gheorghigor pad er virdi
fjarfestingarinnar
Automatically translated

5mths Like Reply More



* Cristina Gheorghisor
Adrian Nastasa DAAA

YESSS
Automatically translated

5 mths Like Reply More

9 Write a reply...
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Ovidiu Hrum

E bun (1) .

Petta er gott.

Automatically translated

6 mths Like Reply More
J Merima Nescovici
> Aleks 203
5 mths Like Reply More

Chirica Valentina
Este foarte bun!!! Qs @5

Pad er mjog gott!!
Automatically translated

4 mths Like Reply More

g Domnica Carmen Sarbu
COMPLIMENTI O
FJandakort

Automatically translated

3 mths Like Reply More



Pircalabescu Eugen
Foarte bun. Recomand. O

Mjog gott, mjog gott maelt med.
Automatically translated

2 mths Like Reply More

Kyraly Anamaria

L-am cumarat si sunt foarte multumita
.Recomand -.)5

Eg keypti pad og er mjog dnaegd. Maelt er med
Automatically translated

2 mths Like Reply More

Melinda Merzig

Are telecomands Q2
Er med fjarstyringu

Automatically translated

2 mths Like Reply More

e Aurica Radu

Melinda Merzig da are telecomanda

ja hann er med fjarstyringuna
Automatically translated

2 mths Like Reply More

e Aurica Radu

Forte bun

Gott forte
Automatically translated

2 mths Like Reply More



Izabella Bonte
li destul de ok

Pad er nokkud i lagi
Automatically translated

1mth Like Reply More

Gigica Pruna

Astazi am primit comanda sunt multumita
recomand

| dag fékk ég pontunina mina, ég er dnaegd, maeli
meod
Automatically translated

1Tmth Like Reply More

Marioara Olah

Am primit comanda , sunt multumita !
Recomand O

Eg fékk pontunina, ég er 4nsegd! Maelt er med
Automatically translated

1mth Like Reply More

Marioara Olah

Tmth Like Reply More



Written by lvana Ivi¢

@ MEGApopust - portal za grupnu kupnju < —
19 March 2019 at 00:07 -

80% popusta na profesionalnu masaznu fotelju, dostava
besplatna - platite 2499 kn umjesto 12300 kn (Mogucnost
placanja pouzecem)

https://megapopust.hr/collections/all-
products/products/profesionalna-masazna-fotelja-dostava-
besplatna-1?variant=38080366610

See translation
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Profesionalna masazna fotelja - Profesionalna masaznz
80% popusta 80% popusta
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e Mladen Stimac
Jel netko kupio na Megapopust? O

Hefur einhver keypt pad a Megapolit?

@ Branka Knezevic

Mladen Stimac ja sam uzela prije cca 7 dana
| super mi je

eg tok fyrir ca 7 dogum og ég skemmti meér

vel
Alitom 2 tica | \/ Trat s
MmuLdiliailil'ead ), 1 dl L A
/ mths Like Reply More

e Mladen Stimac

Branka Knezevic¢ hvala na info

takk fyrir upplysingarnar

maticallv translated
1 154 I Al IJIANL

> W
/ mths Like Reply More

@ Mirela Kucukovic Imamovic

Branka KnezZevi¢ molim vas recite mi s
obzirom da je imate... da |i je fotelja kao one u
centrima sto masiraju? Hvala

Branka KneZevi¢ viltu segja mér fyrst pu
hefur pad... er armstoll eins og peir i
nuddmidstodvum? bPakka pér fyrir

Automatically translated

o S N jp T Danly Wy p——
o MINS Like Reply iviore



o Branka Knezevic

Mirela Kucukovic Imamovic nisam nikada

sjela u tu stolicu u centrima samo sam ih
vidjela i da ova je meni odli¢na,sve Sta piSe o
toj stolici tako i je. 1

Mirela Kucukovic Imamovic €g sat aldrei i
bessum stol i midbae bara sa pa og ja pessi er
frabaer mér, allt sem segir um pann stol er
satt.

,;) Marina Marina

Mladen Stimac kupila tu fotelju stigla je sinoc¢
ali pla¢anje pouzec¢em. Na int imate broj mob.

Mladen Stimac keypti pbann armchair kom i
geerkvoldi en greidsla vid afhendingu. Pu ert
med farsimanumer i innsetningu.

Automatically translated

2 mths Like Reply More
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Ive Cvitan
Lipa je Viditi Dalije Neko Kupio ©92

Gaman ad sja Daliu Einhver keypti pad

A 'l - i1 | 1 |
Aritarmaticallv franclatad
Automatically transiated

/ mths Like Reply More



2

Branka Knezevic

Ive Cvitan ja sam je kupila prije cca 7dana i
prezadovoljna sam i upravo narucila jos jednu
za svekra i svekrvu 2

7 €g keypti hana fyrir ca 7 dogum og é€g er yfir

mig anaeg0d og var ad panta adra fyrir
tengdamommu og tengdamommu

A ¥ Pl R P repe e e |
Automatically translated

7/ mths Like Reply More

Marina Zagar

Gospodo Branka Knezevic jeste jos
zadovoljni s foteljom?

Fru Fru ertu enn anaegour med armhairinn?
Automatically translated

2 mths Like Reply More

Branka Knezevic

Marina 2agarjesam naravno...za mene je
odlicha

audvitad er eg... hun er frabaer fyrir mig

Automatically translated
2 mths Like Reply More

Marina Zagar
Branka Knezevic hvala!!

takk fyrir!!

Automatically translated



Marica Diner
Imam savrsena je za relaksaciju

Eg hef pad fullkomid fyrir slokunina
Automatically translated

5 mths Like Reply More

Azemina Tariba
Kupila sam dobra

Eg keypti gédan
Automatically translated

4 mths Like Reply More



